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DIREKTIVA VIJECA 2007/61/EZ
od 26. rujna 2007.

o izmjeni Direktive 2001/114/EZ koja se odnosi na odredene vrste uguscenog (kondenziranog)
mlijeka i mlijeka u prahu za prehranu ljudi

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov clanak 37.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,
uzimajuéi u obzir misljenje Europskog parlamenta (1),
buduéi da:

(1) S obzirom na rastuéu potrebu za uskladivanjem medu-
narodne trgovine mlijekom i mlije¢nim proizvodima,
treba predvidjeti moguénost standardizacije udjela bjelan-
Cevina u odredenim vrstama uguscenog (kondenziranog)
mlijeka i mlijeka u prahu na najmanji sadrzaj od 34 % po
masi, izraZeno u bezmasnoj suhoj tvari.

(20 Uz omogucavanje standardizacije, potrebno je odrediti
sirovine, kao i sastav sirovina upotrijebljen za prilagodbu
sadrzaja bjelancevina.

(3)  Cilj Uredbe (EZ) br. 1925/2006 Europskog parlamenta i
Vijea od 20. prosinca 2006. o dodavanju vitamina,
minerala i odredenih drugih tvari hrani () je urediti doda-
vanje takvih tvari hrani te sastaviti popis vitamina i
minerala koji se mogu dodati hrani. Direktivu Vijeéa
2001/114/EZ (%) treba stoga izmijeniti kako bi se omogu-
¢ilo dodavanje vitamina i minerala kako je predvideno
Uredbom (EZ) br. 1925/2006.

(4)  Direktivu 2001/114[/EZ treba na odgovaraju¢i nacin
izmijeniti,

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.
Direktiva 2001/114/EZ mijenja se kako slijedi:

() Misljenje od 5. rujna 2007. (jos nije objavljeno u Sluzbenom listu).

(3 SL L 404, 30.12.2006., str. 26.

(}) SLL 15, 17.1.2002,, str. 19. Direktiva kako je izmijenjena Aktom o
pristupanju iz 2003.

1. Clanak 2. se brise.

2. Prilog 1. izmjenjuje se u skladu s Prilogom ovoj Direktivi.

Clanak 2.

1. Drzave ¢lanice donose zakone i druge propise potrebne za
uskladivanje s ovom Direktivom do 31.kolovoza 2008. One
bez odgadanja Salju Komisije tekst tih zakona i drugih propisa,
zajedno s tablicom na kojoj je prikazana korelacija izmedu njih
i ove Direktive.

Kad ih drzave clanice usvoje, te mjere sadrze uputu na ovu
Direktivu ili se uz njih navodi takva uputa prilikom njihove
sluzbene objave. Nacine tog upudivanja odreduju drzave ¢lanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba
nacionalnih prava koje donesu u podru¢ju na koje se odnosi
ova Direktiva.

Clanak 3.

Ova Direktiva stupa na snagu tre¢eg dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 4.

Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 26. rujna 2007.

Za Vijece
Predsjednik
J. SILVA
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PRILOG

Prilog 1. Direktivi 2001/114/EZ mijenja se kako slijedi:

1. U tocki 1. ,Djelomi¢no uguséeno (kondenzirano) mlijeko”, prvi podstavak zamjenjuje se sljedecim:

,To podrazumijeva tekudi proizvod, zasladen ili ne, dobiven djelomi¢nim odstranjivanjem vode iz mlijeka, u cijelosti ili
djelomi¢no obranog mlijeka ili mjeSavine navedenih proizvoda, koji mogu sadrzavati dodatak vrhnja ili mlijeka u
prahu ili oboje, pri cemu dodavanje u mlijeka u prahu ne smije prelaziti u gotovim proizvodima 25 % ukupne
mlijecne suhe tvari.”.

. U tocki 2 ,Mlijeko u prahu”, prvi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,To podrazumijeva proizvod u prahu, u kojem sadrzaj vode ne prelazi 5% po masi gotovog proizvoda, dobiven
odstranjivanjem vode iz mlijeka, od u cijelosti ili djelomi¢no obranog mlijeka, od vrhnja ili mjesavine tih proizvoda.”.

. Tocka 3. ,Postupci obrade” mijenja se kako slijedi:

(@) U tocki (b), uvodni tekst zamjenjuje se sljededim:

,Ne dovodeéi u pitanje Uredbu (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vijeca od 29. travnja 2004. o utvr-
divanju odredenih higijenskih pravila za hranu Zivotinjskog podrijetla (*), konzerviranje proizvoda iz stavaka 1. i 2.
postize se:

(*) SL L 139, 30.4.2004., str. 55. Ispravljeno u SL L 226, 25.6.2004., str. 22.”

(b) Dodaje se sljedeca tocka:

»(c) Ne dovodedi u pitanje zahtjeve u vezi sastava iz tocaka 1. i 2. ovog Priloga sadrzaj mlijecne bjelancevine moze
se prilagoditi na najmanji sadrzaj od 34 % masenih posto (izrazeno u bezmasnoj suhoj tvari), dodavanjem ifili
oduzimanjem sastavnica mlijeka na taj nacin da se ne mijenja sadrzaj omjer izmedu bjelancevina i kazeina u
surutki mlijeka koje se prilagodava.”.

. Tocka 4. ,Dozvoljeni dodaci” zamjenjuje se sljede¢im:

4. Dozvoljeni dodaci i sirovine

(a) Vitamini i minerali u skladu s Uredbom (EZ) br. 1925/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. prosinca
2006., o dodavanju vitamina, minerala i odredenih drugih tvari hrani (¥).

(b) Dozvoljene sirovine s ciljem prilagodbe bjelancevina iz tocke 3. podtocke (c) su sljedece:
i. Retentat mlijeka

Retentat mlijeka je proizvod dobiven koncentriranjem mlije¢nih bjelancevina ultra filtriranjem mlijeka,
djelomi¢no obranog mlijeka ili obranog mlijeka;

ii. Permeat mlijeka

Permeat mlijeka je proizvod dobiven odstranjivanjem mlije¢nih bjelancevina i mlije¢ne masti iz mlijeka,
djelomi¢no obranog mlijeka ili obranog mlijeka ultra filtriranjem; i

iii. Laktoza
Laktoza je prirodna sastavnica mlijeka koje se obicno dobiva od surutke sa sadrzajem bezvodne laktoze od

najmanje 99,0 % m/m na suhoj osnovi. MoZe biti bezvodna ili sadrzavati jednu molekulu vode u kristalima
ili biti mjesavina obaju oblika.

(*) SL L 404, 30.12.2006., str. 26.”
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